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(Ciag dalszy. — V. Nr. 20, 26, 27 i 28) *).

4) Powinowactwo duchowne
spirituelle). Powinowactwo to kreacyi kanonicznej,
wyptywato ze chrztu i z konfirmacyi chrztu czyli
bierzmowania 8. Poczatkowo, wedle praw kosciel-
nych, zaczeto ono réwniez, jak tyle innych prze-
szk6d, ogarniaé¢ coraz wiekszg sfere oséb z widoczng
szkodga instytucyi matzenstwa, a to tak dalece, ze
az sam kosci6t, widzac nazbyt wielkie przeciwien-
stwo pod tym wzgledem z zasadami wtadzy panstwo-
wej, ujrzat sie w koniecznosci zaprowadzenia ogra
czen 9. Co do prawodawstwa $wieckiego w tej
materyi, szto ono zdaje si¢ w wiekach S$rednich
zgodnie z kanonami, jak to okazuja Kapitularze
Karola Wielkiego i Ludwika Dobrodusznego ,0).

*) W poprzednim nr. 28 pozostat blad, ktéry dopicro
spostrzegtem robiac korekte do odbitki. Zamiast mylnie $ciagnie-
tej daty papieztwa Innocentego 11l na Innocentego | — co zre-
szta z samego tekstu widoczna — i w skutek tego pomylonych
ostatnich czterech wierszy noty 6, prosze czytaé: Podobniez sa-
dzit Innocenty | (402 -417). V. cap. to, ¢. 27 qu. I System ten
zmienit sie dopiero w X wieku.

) Powszechnie w prawie koscielnem zowie sie to po-
krewienstwem duchowném, cognatio spiritualis, a co pod
wzgledem formalnym zdaje si¢ wiec$j konsekwentne. Kosciot
bowiem uwaza sakrament chrztu jako odrodzenie sie, a gdzie sa
narodziny, tam powstaje przedewszystkiem pokrewiefistwo. —
V. Rittner, Prawo koscielne katol. Il, str. 302.

9 Cf. Rittner, ibid, str. 303.

0) Art. 4 ks. VI tych Kapitularzy idzie tak daleko, ze az
zagraza kara glowowa matzeristwo miedzy rodzicami chrzestnymi :
.. .. conjuatio  spiritualis commatris... capitali sententia mulc-
tandum*.

(allian@e’

Ernest Till, Adwokat i Docent Uniwersytetu

P6zniej atoli nic podobnego nie widaé, a nawet
przeciwnie, i w miare jak przesada kanonéw w tej
przeszkodzie wzrastata, prawo $wieckie coraz wiek-
sze zachowywato milczenie. Skornczyto sie wiec
na tern, ze wszelkie postanowienia koscielne w tej
materyi o tyle tylko doznawaly poparcia ze strony
wtadzy Swiecki$j, o ile doktryna prawnikéw i wta-
dze Swieckie uznawaty je. za stuszne. Pomijajac
tedy przerézne rozporzadzenia koscielne idace sa-
mopas, tudziez rozliczne ztad ptynace kwestye
wiecej zmudne niz ciekawe 1%, dosy¢ mi tu po-
wiedzie¢, ze z poczatkiem XV 1 wieku sfera prze-
szkody wyptywajacej z tego powinowactwa du-
chownego znalazta si¢ wedle samychze wtasnie
rozporzadzen koscielnych znacznie ograniczona,
a zgodno$¢ miedzy temi rozporzadzeniami a dok-
tryng i praktykg wtadz $wieckich objawia sie
w przyjeciu impedimentum dirimens, tylko odnos$nie
do matzeristw: 10 miedzy dzieckiem chrzestnem
z jednej, a rodzicami chrzestnymi lub osoba ktéra
udzielata sakrament chrztu 2z drugiej strony;
2° miedzy rodzicami chrzestnymi lub osobg, ktéra
udzielata sakrament chrztu, a ojcem Ilub matka
dziecka chrzestnego; nakoniec 3° miedzy dzieckiem
chrzestnem a dzie¢mi jego chrzestnych rodzicow.
Owo6z sobor trydencki idac jeszcze dalej prze-
ciwko tej multitudo prohibitionum — jak to sam na-
zywa — nietylko, ze nie uznat przeszkody do mat-
zefistwa w ostatnim z powyzszych trzech wypad-
kéw, ale nadto osobna klauzulg znidst wszelkie
inne zatrzymane jeszcze do6wczas przez kosciot
przeszkody lub takie, co do ktérych byty watpli-
wosci: ,Omnibus inter alias personas hujusmodi
cognationis spiritualis impedimentis omnino sub-
latis“ [Sess. 24. de reformat, matr.,, cap. 2) n).

") V. Pothier, op-cil nr. 173—211
") Odtad wiec jezli powotano do chrztu dwie lub kilka
par na chrzestnych rodzicw, mimo, iz sobér trydencki tego za-
brania, to tylko co do jednsj pary przeszkoda istnieé mogta.
2 zniknety co do matzen miedzy ojcem
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Odtad juz nawet wedle praw koscielnych,
przeszkoda, o ktérej mowa, rozciggata sie tylko
do dwéch pierwszych z powyzej wymienionych
wypadkéw, a wiec jedynie co do matzeAstw po-
miedzy dzieckiem chrzestnem, tudziez jego rodzi-
cami z jednej strony, a rodzicami chrzestnymi, tu-
dziez osoba, ktéra udzielata sakramentu chrztu lub
bierzmowannia z drugiej.

W tych tez granicach praktyka wtadz $wiec-
kich nadal te przeszkode uznawata.

5) Przeszkody z tytutu
albo przyzwoito$ci publicznej (impedimenta
publicae honestatis — cmpechements d’honnetnt publi-
qud) 13). Takowe wyptywaty mianowicie z zare-
czyn i z matrimonium mlutn sed non consummatum

| tak, z zareczyn niewyptywa wprawdzie za-
dne powinowactwo, ale poniewaz nie bytoby przy-
stojnie zeby ex-narzeczony corki zenit sie poZniej
z jej matka lub na odwrdt, podobniez zeby ex-na-
rzeczona syna wychodzita potem za jego ojca lub
odwrotnie, przeto, za przyktadem prawa rzymskie
go przyjeto w tym razie przeszkode. Ale przesa-
dzajac jak zwykle, zamiast sie zatrzymaé¢ w gra-
nicach pokrewiefistwa w linii prostej, rozciggnieto
ta przeszkode do linii pobocznej i to tak daleko
jak w przeszkodach wyptywajacych =z istotnego
powinowactwa (V supra, B, 2), a wiec przez czas
jakis, nieledwie in infinitum, a p6zniej do 4go stop-
nia. Co gorz¢j, papiez Bonifacy VIII (1294 sqq)
polecit nie robi¢ w ogdéle réznicy pomiedzy zare-
czynami zawartemi waznie a niewaznie, tak, ze za
wyjatkiem uniewaznionych dla braku consensus
wszelkie inne cho¢ uniewaznione zareczyny spro-
wadzaty powyzszy skutek (cap. un. in VI, 4, 1).
Praktyka $wiecka, zdaje sie nigdy tak daleko nie
poszta, a natomiast przyjeta tern chetnisj dalsze
ograniczenia rzeczonc¢j przeszkody przez sobér try-
dencki, ktéry postanowit (cap. 3, sess. 24 cii.), ze
przeszkoda moze tylko wyptywa¢ z zareczyn wa-

chrzestnym a matka chrzestna, jak réwniez pomiedzy dzieémi
chrzestnemi a dzieémi ich chrzestnych rodzicow i t, p. Tembar-
dzi¢j nie moglo byé mowy o weiaganiu do tego powinowactwa
matzonkéw 0s6b w ten sposéb spowinowaconych, na podstawie
t z unitas carnis, n.p. zony ojca chrzestnego, meza matki
chrzestngj i t d. Za ,dobrych czaséwl $redniowiecznych byto
inacz¢j, a nawet biskupi na swoja reke probowali rozrywaé juz
istniejace matzenstwa, w razie, jesli jedno z matzonkéw, chocby
z koniecznoéci ochrzcito swe rodzone dziecie, n. p. gdyby maz
i ojciec zarazem, chcac ocali¢ dusze umierajacego sweg > dziecka,
ochrzcit je i tym sposobem jako ojciec chrzestny znalazt sie na-
raz w malzenistwie z matka tegoz dziecka, wiec powinowata du-
chowna w sferze jonej. Atoli na rozrywani f

w takich razach, szczeéciem przynajmniej i ze papieze nie chcieli
sie godzic.

13) Przeszkody, o ktére tu idzie, znajduja sie juz, choé
bez téj pieknéj nazwy, w prawie rzymskiem, z ta jeno ré6znica,
e pod piérem Juljana i Ulpiana sa $ciél§ ugruntowane i we
whasciwszych zawarte granicach. V. L. 12 de B. N. (23,2)i § 9
de nuptiis (1, 10) verba: rectiics tamen et jure facturos eos
aui hujusmodi nuptiis se abstinuerint.*

m oraln o $eubi

?nie zawartych a pé6Zniej zerwanych, i ze rozciaga

sie jedynie do os6éb spokrewnionych w linii pro-
st§j in infinitum, i w linii pobocznej w stopniu
pierwszym. Wiec n. p. nie mozna byto poslubia¢

matki, babki, cérki lub wnuczki swej ex narzeczo-
nsj, ani tez jej siostry

Co do przeszkody ex matrimonio non consum-
mato, nie ma ona nic wspdélnego z prawem rzym-
skiem, bo wedtug rzymskich poje¢ jakto juz wspo-
mniatem (V. supra Il a. i). ,Matrimonium non con-
s sed consensus facit.* Prawo za$ kanoniczne,
cho¢ tg szczytng zasade za Pandektami powtarza,
to wszakze bynajmniej jej si¢ nie trzyma; przeci-
wnie nawet, bo matzeristwo wedle jego poje¢, do-
poki nie jest consummatum, wazy tak mato, iz na-
wet niesprowadza powinowactwa. Gdy wiec
w rzymskiem prawie sam fakt zawarcia matzen-
stwa rodzit powinowactwo, i w skutek tego Sluby
powtérne wbrew temu powinowactwu byty wzbro-
nione, jako incestus +u), to w prawie kanonicz,nem
na wypadek rozwigzania matzenstwa, w ktérem
jeszcze coitus nie nastapit, nie byto tym sposobem
zadnej prawn$j zapory, jesliby kto$ np. poslubiw-
szy poprzednio matke, chciat nastepnie poslubi¢
jej corke. Poniewaz jednak czego$ podobnego
nie mozna byto tolerowac, szczegéIlniéj wobec przy-
ktadu praw rzymskich, przeto — za wyjatkiem
matzeristw niespetnionych a pézZniej uniewaznio-
nych ex defectu consensus — postawiono w tym
wzgledzie przeszkode przynajmniej z tytutu publi-
cae honestatis, i rozciggnieto ja do tych samych
granic, jak w razie powinowactwa, wiec podosta-
tek do 4-go stopnia w linii pobocznej.

Atoli ten rezultat wyptywa szczeg6lniej z po6z-
niejszych interpretacyj, bo sam tekst gtéwny papieza
Aleksandra 111 (1159 —1181) w cap. 4 X desponsat.
et matrim. (4, 1), nawet nie wymawia ani wyrazu
matrimonium, ani wyrazéw non consummatum. Tych
ostatnich wiec trzeba sie tylko domyséla¢ z toku
tresci, a wyraz matrimonium wyprowadza¢ analo-
gicznie z wyrazu sponsalia, o ktérych jedynie tam
mowa, i w ktérych trzeba podrozumiewac sponsa-
lia de praesenti.

Badz co badz, tak kanonisci te rzecz rozumieli
i tego tez sie trzymata praktyka wtadz $wieckich,
zarowno przed soborem trydenckim jak i p6znicj,
gdyz sob6r ten w tej materyi zadnych nie powziat
decyzyj Is).

Natomiast praktyka cywilna, zgodnie zreszta
z pojeciami o przyzwoito$ci publicznéj, poszta nie-
co dalej. Wedle bowiem wyroku z 17 grudnia 1617
Parlamentu normandzkiego, zabroniono — i to az

) Incestus prosty dotyczacy pokrewieristwa w linii pobo-
cznéj i powinowactwa, w odréznieniu od incestus juris gentium,
ktory dotyczs pokrewiefistwa w linii prostéj L. 38 § 2 i L. 68
de B. N. (23, 2).

16) Co do dzisiejszego stanu rzeczy w prawie kosc. V.
Rittner, op. cit. 11, str. 304—5.
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pod karg $mierci — matzeristwa pomiedzy owdo-
wiatym zigeciem a macochg zmartej jego zony. Po-
dtug terminologii kanonicznej bytaby to przeszkoda
z powinowactwa secundi generis, zniesionego, jak
wiadomo, juz z poczatkiem XIIl wieku na latera-
neriskim soborze. W tym razie jednak nie chodzito
bynajmniej o wskrzeszenie tego rodzaju powino-
wactwa, ale po prostu o wzglad publicae honestalis,
podobnie jak w zblizonych do tego wypadkach
orzekato prawo rzymskie 16). Inny wyrok tegoz
samego parlamentu i pod réwniez surowa karg
zabronit matzeAstwa z wdowa swego pasierba
Tak za$ jeden jak drugi z tych wyrokéw wydany
zostat przeciwko orzeczeniom wtadz koscielnych,

ktéore sie wtasnie w obu tych wypadkach na
matzenstwo zgadzaty. (Pothier, op. cii. nr. 224).
(C. d. n).

| Projekt do ustawy wekslowej dla panstwa
rosyjskiego (1882).

Il. F. Flamm. Rzecz o wekslach i czekach na tle

miedzynarodowem (Warszawa 1882 XXXVII 602)

f Seouatc) Pietak

(Ciag dalszy)

Z teorya, ze weksel jest wynikiem umowy
zmiany, upada takze, jak juz wspomnielismy, wy-
snowane z niej uzasadnienie potrzeby zamieszcza-
nia w wekslu wzmianki o walucie. Z tern jednakze
sprawa co do waluty nie jest jeszcze wcale roz-
strzygnietg, a to z powodu zasady prawa cywil-
nego, znanej takze prawu francuskiemu, ze waz-
no$¢ umoéw zalezy od bytu przyczyny zobowigza-
nia si¢ causa debendi. Powstaje tedy nietylko py-
tanie. czy ze wzgledu na te zasade wzmianka
O walucie w wekslu jest potrzebna, ale nadto py-
tanie, czy sama te zasade nalezy stosowac takze
do zobowigzan wekslowych. Co do pierwszego
pytania sami autorowie francuscy, w istocie mozna
sie tak wyrazi¢, sa w prawdziwym ktopocie w wy-
szukaniu powodu, dlaczego wtasnie weksel winien
byé wyraznie uprzyczj-nionym, skoro kodeks cy-
wilny francuski, czyniagc wazno$¢ umow zawisty od
bytu przyczyny zobowiazania sig, nie wymaga tego
wcale, aby ta przyczyna byta wyrazona w umowie
(Code civil Art, 1132), owszem za jej istnieniem, cho-
ciaz nie jestwyrazona, przemawia domniemanie pra-
wne. Przytaczaja wiec dla uzasadnienia potrzeby
wzmianki o walucie réznorodne wzgledy prakty-
czne 4l), niektére z nich przytoczyt takze Flam m

8 .Si uxor mea— czytamy w L. 12 § 3 deB. N. (23,2)
— post divortium alii nupserit, et filiam susceperit, putat Julia-
nus hauc quidem prwignam non esse, verum nnptiis ejus ab-
stinendum.u

tl) Por. Cohn 1 c. 65 sq, Lyon-Caen
1c onr 1042 Boistel 1c str, 45

et Renault

(str. 1V 1.2, X, 22). Z mojej strony podzielam to za-
patrywanie, ze wszystkie te wzgledy praktyczne, uty-
litarne sa bardzo stabe, ze zatem wobec ogélnego
przepisu art. 1132 kodeksu cywilnego wyrazne uprzy-
czynienie wekslu jest czcza formalnoscig 43). Ale
wazniejszg jest kwestya druga, bo tyczy sie samej
istoty wekslu. Prawo niemieckie, jak wiadomo,
pojmuje zobowigzania wekslowe odmiennie od zobo-
wigzan cywilnych, wyréznia sie zatem w tym
wzgledzie zasadniczo od prawa francuskiego, jak-
kolwiek nie wyznaje wcale teoryi, ze weksel jest
pienigdzem papierowym, jak sadzi Flamm 43).
Wedtug prawa niemieckiego polega istota zobo-
wigzania wekslowego, w przeciwstawieniu do zwy-
ktych zobowigzan cywilnych na tém, ze zobowia-
zanie to jest oderwane od swoéj przyczyny. Przy-
rzeczenie uczynione w formie wekslu, dlatego wta-
$nie, ze jest w tej formie uczynione, wiaze przy-
rzekajacego niezaleznie od materyalnej przyczyny,
ktéora to przyrzeczenie spowodowata; wystawca
jest wekslowo zobowiazany, chociazby udowodnit,
ze waluty nie otrzymat, w ogéle, ze causa debendi
w rzeczywistosci nie istnieje. A to samo stosuje
sie do kazdego przyrzeczenia, na wekslu umie-
szczonego (indosu, przyjecia, aval). Za daleko od-
bieglibysmy od naszego celu, gdybysmy chcieli
tu podejmowac si¢ dowodu, wobec dzisiejszego
stanu nauki zreszta zbytecznego, ze to pojmowanie
natury wekslu odpowiada istocie stosunkow. Dos$¢
bedzie, jezeli na samym kodeksie francuskim
stwierdzimy” stuszno$¢ tej teoryi. W mys$l zasady,
ze wazno$¢ umowy zalezy od bytu przyczyny zobo-
wigzania sie, jest wystawca wekslu podtug prawa
francuskiego wolny od obowigzku, jezeli udowodni,
ze waluty, o ktéréj wzmianka w wekslu, nie otrzy-
mat. Ale z zarzutem tym moze wystawca wystapic¢
jedynie przeciwko samemu wekslobiercy, nie za$
przeciwko jego nastepcom, ktérzy nabyli weksel
w dobréj wierze. To jestw nauce i praktyce we Fran-
cyi powszechnie uznane 4i). Wszystkim indosataryu-
szom odpowiada tedy wystawca zupetnie niezaleznie
od tego, czy walute otrzymat lub nie, odpowiada
im zatem jedynie z powodu, iz na wekslu potozyt
swoéj podpis. Gdy za$ ze wzgledu na obiegowos$c
wekslu wystawca w przewaznej ilosci wypadkow
jest w tern wtasnie potozeniu, iz nie moze odwo-
ta¢ sie do braku causae debendi, to ztad wyptywa
z konieczno$ciag wniosek, ze to, co w obrocie we-

4] Por. Lyon-Caen el Renault 1 c nr. 1042 i au-
toréw tamze w nocie 4 wymienionych.

#) Str. IV lit. a, X1, ale por. znowu str. 23. licz. 1. —
Szczegdlna rzecz, ze autorowie francuscy prawie powszechnie sa
tego mniemania, Ze prawo niemiecpdi opiera sie na tj teoryi,
sformutowanej przez Eynerta. Blednemu temu mniemaniu ulegli
nawet Lyon-Caen et Renault (1 c. nr. 1009), chociaz znajomoi¢
literatury niemiecki¢j jest u nich widoczna.

“) Por. Lyon-Caen et Renault 1 e nr, 1042, 1056,
1059, 1090, Boistel 1 c. str. 68 C, — Flamm str. 306 sq.
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kslowym jest codziennem zjawiskiem, nie jest czem$
przypadkow6ém, ale stanowi samg istote wekslu,
ze zatom zobowigzanie wystawcy czerpie swa site
nie z owego stosunku, ktéry jest przyczyng wy-
stawienia wekslu, lecz z samego wekslu, z samego
przerzeczenia na wekslu zamieszczonego. Nie mo-
zna za$ powiedzie¢, ze tak jest tylko w stosunku
do indosataryuszéw, a nie w stosunku do wekslo-
biercy, bo natura prawna zobowigzania wystawcy
nie moze by¢ inna tam jak tu, zawsze jest jedna
i tag sama, Cosmy tu powiedzieli stosuje sie takze
do indosu, ktéry wedtug kodeksu francuskiego po-
dobnie jak sam weksel, ma by¢ uprzyczyniony
wzmiankg o walucie (art. 137). Co sie tyczy wre-
szcie przyjecia (akceptu), to tu sam nawet kodeks
francuski wyznaje wyraznie teorya o niezaleznosci
zobowigzania wekslowego od jego przyczyny.
Mimo szczegdétowych przepisow o pokryciu (pro-
vision), ktére otrzymuje przyjemca tytutem wy-
nagrodzenia za wykonanie zlecenia ptatniczego,
nigdzie kodeks francuski zobowigzania przyjemcy
nie czyni zawistem od otrzymania tego pokryc
a wiec od przyczyny zobowigzania, lecz przeciwnie
w mys$l starodawns$j zasady: qui acceptat solvat
uznaje przyjemce za zobowigzanego juz przez to
samo, ze umiescit na wekslu swe os$wiadczenie
(art. 121)45). Czyz logiczna konsekwencya nie pro-
wadzi do takiego samego pojmowania natury zobo-
wigzania wystawcy? Teorya prawa niemieckiego
o istocie zobowigzari wekslowych, jest zatém, zda-
niem naszem, zupetnie uzasadniona, a z jej stano-
wiska wynika samo przez sie, ze wzmianka o wa-
lucie nie moze nalezé6¢ do istotnych wymogéw
wekslu.

Stre$ciwszy, cosmy powyzej powiedzieli, oka-
zuje sie, ze prawo wekslowe francuskie co do
distantia loci i wzmianki o walucie, w ogéle co do
pojmowania istoty wekslu, opiéra si¢ na zasadach

starych, zaczerpnigetych z wiekéw odlegtych, ze
przeciwnie zasady, ktére w tej mierze przyjeto
prawo niemieckie, wysnute sa z nowoczesnych

znamion instytucyi wekslowej. Lubo wiec nie mo-
zemy odmoéwi¢ pewnego znaczenia uwadze Flam -
ina (str. X1), ze prawo francuskie na gruncie spo-
teczenstwa Krélestwa polskiego gtebokie zapuscito
korzenie, ani tez obawie niektérych cztonkéw ko-
mitetu (str. 427), ze zmiana prawa wekslowego
w pierwszych przynajmniej czasach moze sprowa-
dzi¢ pewne nastepstwa ujemne, dodamy nawet, ze
sa nieraz potozenia, w ktérych zatrzymanie obo-
wiazujagcego prawa, chociaz przestarzatego, dla
utrzymania pewnej odrebnosci moze byé pozada-
nem, to jednak z punktu widzenia naukowo-pra-
wnego jesteémy tego silnego przekonania,
forma prawa wekslowego nie moze si¢ oprzeé¢ na
zasadach prawa francuskiego, cofajac sie tym spo-

ze re-

&) Por. Lyon-Caen. et Renault 1 c. nr. 1107 not. 2.

sobem wstecz na stanowisko prawa, ktore, jak
autor sam przyznaje (str. XX1V), w rozwoju swym
zostato powstrzymane, lecz musi przejaé¢ sie zasa-
dami, zgodnemi z dzisiejszym stanem rzeczy 46).
Ze za$ wiaénie prawo wekslowe niemieckie a nie
kodeks francuski, jakto autor mimo wspomnianego
powyz¢j przyznania, na innem miejscu twierdzi
(str. X1), jest na wysokosci potrzeb czasu, tego
bardzo wymownym dowodem jest i to jeszcze zja-
wisko, ze wszystkie nowsze ustawy wekslowe po-
szty w $lad tego prawa, przyjety jego pojmowa-
nie istoty wekslu, azatem zasade, ze ani distantia
loci, ani wzmianka o walucie nie naleza do isto-
tnych wymogéw wekslu. Nalezg tu ustawa belgij-
ska (art. 1 i 84), wegierska (88 3 i 110), skandy-
nawska (§§ 1 i 95), szwajcarska (art. 722 i 825)
i wtoska (art. 250), a nie zawadzi tu zaznaczy¢, ze
kodeks handlowy z roku 1865, ktory przedtem we
Witoszech obowigzywat, opierat sie zasadniczo na
prawie francuskiem, i ze tern prawem rzadzita sig
takze Belgia przed wydaniem now6j ustawy z roku
1872, tudziez do 1 stycznia 1883 niektére kantony
Szwajcaryi. Toz samo prawo angielskie nie uwaza
tego za przyczyne niewaznosci wekslu, jezli w nim
nie umieszczono wzmianki o walucie, lub nie na-
znaczono innego miejsca zaptaty niz miejsce wy-
stawienia (sec. 3. licz. 4. b. c.). Pozostaje zatom
nie wielka liczba panstw europejskich, ktore sg
wierne zasadom francuskim H), bo t6z od dtuzszego
czasu nie podejmowano tam reformy prawa weks-
lowego. W razie przystgpienia do reformy zwy-
ciezy niezawodnie i w tych panstwach w kwesty!

“u) Przekonanie to podziela t6z wielu autoréw francuskich,
aNouguier (Deslettres de change), ktérego wplyw widocznym
jest w dziele F 1lamma, jest prawie jedynym, Ktory jeszcze z ca-
tym zapalem broni systemu francuskiego (Por. Lyon-Caen et
Renault Lc nr. 1009 not. 6, Cohn 1 c. str. 43 sq). Lyon-
Caen n. p. w dziele: Tableau des lois commerciales en ifgeur
dans les principaux etats de TEurope et de 1'Amerigue (2 wyd.
1881) tak sie wyraza o kodeksie handlowym francuskim (str. 11)
,Le Code franeais fait a une Gpogue 06 I'on he pouvait soup-
eonner 1'énorme développement que prendrait le commerce grzce
aux grandes découvertes scientifiques du X1X siecle, a laisse in-
dseises bien des questions qui ne sont nées que postérieurement
et a gardc le silence sur des contrats (les assurances autres que
les assurances rr.aritimes, par exemple), dont on ne soupeonnait
pas le role futur en 1807. Aussi le Code frangais a cessé d'étre
complétement au niveau des besoins du commerce et son ancien-
ne influence sur les ISgislations ctrangeres a beaucoup diminus.
Elle tend incontestablement aujourd'hui & passer en partie aux
lois commerciales allemandes qui ont les grands avantages d'etre
plus nouvelles que le Code franeais, de statuer sur un plus grand
nombre de questions et de laisser par suite moins & faire a la
jurisprudence. D’ailleurs, tous les Codes $trangers sont beaucoup
plus developpés que le Code franeais qui, ainsi quon I'a dit
avec assez d'exactitude, ne contient guere (sauf pour le droit
maritime) que des tStes de chapitres sur les grandes matieres
commerciales.*

") Ustawa serbska (§ 80) wymaga tylko wzmianki o wa-
lucie, nie wymaga za$, aby miejsce zaptaty bylo inne niz miej-
sce wystawienia.-
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kardynalnej, o ktérej tu mowa, prawo niemieckie,
jak zwyciezyto w projekcie rosyjskim. Do tego
dazy takze Towarzystwo dla reformy i kodyfikacyi
prawa miedzynarodowego, ktére co do waluty
i distantia loci zgodzito sie na zapatrywanie prawa
niemieckiego (Rezol. 3 i 8).

Przejdzmy do klauzuli wekslowej. Czy nazwa
.weksel" ma by¢ zaliczona do istotnych wymogéw
wekslu, to nie jest zagadnieniem zasadniczem. Po-
trzeba t6j klauzuli, znanej z dawien dawna 4S)
ktor¢j jednak nie wymagaja oprécz kodeksu fran-
cuskiego i ustaw na nim sie opierajacyah, takze
ustawa belgijska (art. 1 i 84) i angielska (sec. 3
i 83), nie wynika z samej istoty wekslu, ale ze
wzgledéw praktycznych nie mozna j6j odmoéwic
pozytecznosci *9. Nazwa ,weksel" wyréznia naj-
pierw wybitnie weksel od innych papieréw obie-
gowych, ktére na zewnatrz sa do niego bardzo
podobne, jak mianowicie od czekéw 60 i przeka-
z6w kupieckich, wystawionych na sume pieniezna
(art. 301 pow. ust. hand.), takie wyréznienie za$
wzmacnia bezpieczeristwo prawne, bo nadaje po-
siadaczowi wekslu pewnos$¢, ze posiada weksel,
wyposazony osobnemi rygorami prawnemi, a nie
inny papier obiegowy. To téz nawet we Francyi,
gdzie formalnosci wekslu (distantia loci, wzmianka
o walucie, zastrzezenie ,na zlecenie") do$¢ wybi-
tnie odrézniaja go od innych papieréw obiegowych,
wprowadzita praktyka do tekstu wekslu nazwe:
lettre de change lub traite 5l). Weksel powtére
zalezy od formy; kto wystawia dokument, ktéry
miesci w sobie wszystko to, co ustawa zalicza do
istotnych wymogéw wekslu, ten tém samém tworzy
weksel i poddaje sie surowos$ci prawa wekslowego,
chociazby to nie byto jego zamiarem. Zwazy¢ za$
nalezy, ze prawo wekslowe, szczegdlnie niemiec-
kie, ogranicza istotne wymogi wekslu do najnie-
zbedniejszych czeéci stosunku obowigzkowego, do

takich, ktére moga sie miescic w kazdym zwy-
ktym przekazie, a wzglednie zapisie diugu, wy-
stawionym na sume pieniezna. Ot6z nazwa ,we-

ksel” ma na celu ostrzec kazdego, ktoby wysta-
wiat podobny dokument, zgodny z istotnemi wy-
mogami wekslu, ze ma do czynienia z wekslem SI),
ze zatém powinien wstrzymac sie z wystawieniem
dokumentu, jezeli poddanie si¢ rygorom wekslo-
wym nie jest jego zamiarem. Tym sposobem pra-
wo wekslowe niemieckie, ktére nazwe ,weksel”

) Por. Hartmann 1 c. § 51 not. 10, Renaud Lehr-
buch § 15 not. 11,

*9 Por. Cohn 1 c. str. 57 sq.

1") O czekach podiug prawa francuskiego por. F 1atnm
sir.  506sq., Boistel 1 c. str. 150 sq. —
angielska zawiera przepisy o czekach w czesci
ustawa szwajcarska o zobowigzaniach wart. 830—837.

51) Por. Flamm str. 407.

52) Por. Louis. O prawnem znaczeniu podpisow na wekslu
(1874) str. 15.

zalicza do istotnych wymogéw wekslu, stosuje swe
normy do tych tylko dokumentéw, w ktérych wola
poddania sie tym normom jasno jest wyrazona,
a wyklucza z pod nich wszelkie inne dokumenty,
chociazby one co do swodj osnowy byty zupetnie
zgodne z wekslem 6a). Nam sie zdaje, ze to stano-
wisko prawa niemieckiego jest korzystne, zwta-
szcza z uwagi na powszechng zdolnos$¢ wekslowa,
a jakkolwiek wymaganie klauzuli wekslow6j mnozy
formalnosci, od ktérych waznos¢ wekslu zalezy, to
jednak uwazamy za przesadny zarzut, podniesiony
przez Flamm a (str. 1V lit. a), ze weksel
cki stangt w niejakiem odosobnieniu wzgledem
ogblnych poje¢ o zobowigzaniach, ktére, jezeli ich
Zrédtem jest wola stron, t. j. umowa, nie powinny
by¢ w zaleznosci od wyrazen statych, narzuconych
im przez prawodawce jako warunek konieczny
bytu prawnego. Z tego punktu widzenia moznaby
tak samo wywie$¢ zbyteczno$¢ datowania wekslu,
bo i to nie wynika z samej umowy, lecz jest przez
prawodawce narzucone. Przepis prawa niemieckie-
go o klauzuli wekslow6j przyjety ustawa wegier-
ska (88 3, 110), skandynawska (8§ i), szwajcarska
(art. 722, 825) Sf), wioska (art. 250), i mserbska
(§ 80), a toz samo zgodzito sie nan Towarzystwo
dla reformy i kodyfikacyi prawa miedzynarodo-
wego (Rezol. 2).

niemie-

Miedzy prawem niemieckiem z jednej, a pra-
wem francuskiem z drugi¢j strony, zachodzi dalej,
jak juz wspomnieliSmy, zasadnicza réznica pod
wzgledem pojmowania obiegowosci wekslu. Ko-
deks francuski uwaza obiegowo$¢, t. j. moznos¢
przenoszenia wekslu na kogo innego za pomoca
indosu za istotng wtasciwo$¢ w-ekslu, tak przeka-
zowego jak wiasnego, wymaga przeto' pod zagro-
zeniem niewaznosci, aby ta wtasciwo$¢ w samym
wekslu (art. 1lo, 188, — a tak samo w indosie
art. 137, 187) wyraZnie byta uwydatniong przez
umieszczenie zastrzezenia ,na zlecenie" ($ ordre).
W eksli nieobiegowych (Recta-Wechsel) nie zna
prawo francuskie. Przeciwnie prawo niemieckie,
uwaza obiegowo$¢ jedynie za ceche prawidtowa
wekslu, rozumiejacg sie samo przez sie, bez wy-
raznego umieszczenia w wekslu zastrzezenia ,na
zlecenie", ale nie uwaza jej za ceche istotng, ow-
szem dozwala odjag¢ wekslowi ten charakter oso-
bnem zastrzezeniem, w stowach ,nie na zlecenie"
lub innych, to samo znaczacych (art. 9). Prawo
niemieckie zna tedy tak weksle obiegowe (Ordre-
Wechsel) jak i nieobiegowe, stara sig¢ zatem uczy-
ni¢ zados$¢ tak potrzebom obrotu, jak osobistym
interesom wystawcy, ktéremu nieraz moze na tem

zalease‘%wgelgks O%asel nie mégt by¢ puszczony w obieg

111 (sec. 73—82),
5') Por. Protocolle der Leipziger Wechsel-Conferenz, wy-
danie T hola (1866) str. 17, —Brocher w Itevue 1 c. T. 6.
str. 27,
54 Por. jednak art. 838—842.
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Flamm, o ile to z krotkiej jego uwagi (str. 11
licz. 3) dowiedzie¢ sie mozna, zgadza sie z zasada
prawa niemieckiego, a to, stosownie do zatozenia
niniejszych naszych uwag, uwalnia nas od roz-
bioru tej rozmaicie pojmowan$j kwestyi 5.
Doda¢ jednak winnismy, ze projekt rosyjski
o tyle tylko idzie za ustawa niemiecka, ze obie-
gowos$¢ uwaza za naturale wekslu, nie wymaga
tedy osobnej klauzuli ,na zlecenie*l natomiast
trzyma sie projekt innej zasady co do skutkéw
zastrzezenia ,nie na zlecenie¥, o czem bedzie po-
nizej mowa 56). Za zbytecznoscig klauzuli ,na zle-
cenie* o$wiadczyto sie takze Towarzystwo dla re-
formy i kodyfikacyi prawa miedzynarodowego
(Rezol. 6) i nie wymagaja jej z wyjatkiem belgij-
skiej (art. 1 i 84) wszystkie nowsze ustawy we-
kslowe: wegierska (§§ 3, 8, 110, 112 1. 2), skan-
dynawska (§ x Cf. § 9), szwajcarska (art. 722, 727,
825, 827 li 3) i wtoska (art. 250 Cf. art. 256). Toz
samo wedtug ustawy angielskiej jest kazdy weksel,

jezeli nie brzmi na okaziciela, ptatnym na zlece-
nie, chociaz nie umieszczono w nim zastrzezenia
»na zleceniet (sec. 8 1 4). (C. d. nj

~alrt3rira, sadowa.

Bo praktyki zaktadania ksiag gruntowych.
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jakoz zanotowanie owo nie ma skutecznosci wpisu w § 9
powotanej ustawy, a przeto prosha petenta prawnie nie
jest uzasadniona, do rekursu sie przychylit i powotang
uchwate w ten sposob zmienit, Zze proshie M. R. od-
mowit. Wyzej si¢ nieodwotywano.

(Orzeczenie Sadu kraj. wyz.
9 maja 1882 1 412).

w Krakowie z dnia
A. N.

Okoliczno$é, ii zobowiazanie wekslowe napisane zostato po
polsku na niemieckim blankiecie, nie pozbawia go mocy prawnej.

Na niemieckim blankiecie napisano zobowigzanie
wekslowe po polsku, co dato powoéd do wniesienia za-
rzutu uosci i niezro; iatesci weksla.

Sady krakowskie nie uwzglednity zarzutu, — albo-
wiem okoliczno$é, ze osnowa weksla zostata czescig po
polsku, czescig po niemiecku napisang, nie czyni tako-
wego niewaznym, skoro obydwa te jezyki sa urzedowe
i krajowe, a pismo ma wszelkie wymogi weksla.

0 k. Trybunat najwyzszy odrzucit nadzw.

zya, — albowiem przez to, iz niemiecki blankiet weks-
lowy zostat wypetniony po polsku, weksel jako doku-
ment nie stat sie niezrozumiatym.

(Orzeczenie c. k. najwyzszego Trybunatu
8 sierpnia 1882 1 8671).

z dnia
J.<f£

Odgrazanie si¢ naruszenia obcego posiadania nie nadaje sie
do postepowania prowizoryalnego.

Kos¢ S. zapozwat Stefana 1), o niepokojenie posia-

Przy zaktad ksiag grur h dla
wiejskich umieszczono, gdzie tego potrzeba wymagata,
na karcie wtasnosci zazwyczaj w drugi¢j pozycyi wpis
tej tresci: ,Na podstawie dochodzen przeprowadzonych
w mysl ustawy z dnia 20 marca 1874 notuje sie, iz
prawo wtiasnosci powyzej ad 1) wyrazonej osoby ogra-
niczone jest obowiazkiem wyptacenia takiej a takiej czesci
wartosci posiadtosci tym wykazem objet§j na rzecz N. N.“

Otéz Grzegorz B. majagc w ten sposéb zanotowang
‘B cze$¢ z T71|1792 czeéci wartosci realnosci 1 18
w Stryjowie odstapit ja Mojzeszowi R. cesya z dnia
81 maja 1881. — M. R. wnidst na podstawie powota-
nej cesyi proshe o wpis prawa, wiasnosci pomienionej
czesci wartosci realnosci.

Sad miej. del. w Krakowie przychylit sie do 2a-
dania i uchwata z dnia 12 wrze$nia 1881 1 31.645
polecit zadany wpis uskutecznic.

WHtasciciel rzeczonej realnosci wniost jednak rekurs
i w takowym powotat sie, ze gdy prawo wiasnosci owoj
czesci na rzecz G. B. nie jest wpisane, tylko zanotowane,
gdy adnotacje nie s3 przedmiotem obrotu hypotecznego,
a ustawa hypoteczna zadnego przypadku, w ktorym ad-
notaeya mogtaby by¢ przedmiotem intabulacyi t. j. by
na adnotacyi siawiano budowe hypoteczna superintabu-
lacyi, — a zatem zadanie byto niedopuszczalne i nalezato
takowemu odméwic.

Sad wyzszy z uwagi, ze takie zanotowanie nie jest
wpisem w § 8 nstep 1 ustawy pow. hyp. przewidzianym,

“) Por. Cohn 1 c. str. 79 sq.
“) Por. Rozdziat czwarty.

dania, pozwany oswiadczyt, iz jest wiascicie-
lem gruntéw powoda, i ze grunta te po czesci wydzie-
rzawi, po czesci sam zaorze i uzywac bedzie.

Pozwany popadt w zaoczno$¢ we wniesieniu obro-
ny, a Sad powiatowy w Jaworowie przychylit sie do
zadania skargi orzeczeniem z 26 pazdziernika 1882 1.7851.

Sad wyzszy we Lwowie zmienit orzeczeniepierwszo-
sadowe uchwata z 30 stycznia 1883 1 33103 w ten sposéb,
iz powoda z zadaniem o utrzymanie w spokojnem posia-
daniu spornych gruntéw oddalit, albowiem o$wiadczenie po-
zwanego nie jest faktem naruszenia jKtiiadania powoda,
a zatem nie moze by¢ przedmiotem rozprawy prowizo-
ryalnej po mysli §§ 2 i 5 ces. rozp. z 12 paidziernika
1849 nr. 12 Dz. u. p. lecz nadaje sie tylko do procesu
wywotawczego w mys$l § 61 ust. sad., przeto powéd
z zadaniem prowizoryalnem oddalony by¢ musi.

0 k. Trybunat najwyzszy zatwierdzit uchwate Sa

wyzszego z podanych powodéw.
(Orzeczenie c. k. najwyzszego Trybunatu z dnia
9 maja 1882 1 5117). Str.

Chociaz rozsadzenie sporow pomiedzy stowarzyszonymi a Uy-
rekcya Towarzystwa wzajemnych ubezpiecze od ognia przeka-
zane zostalo sedziemu polubownemu, — pytanie : czy umowa
o zabezpieczenie w ogdle do skutku przyszta, zwykly sedzia roz-
strzygnaé powinien

A. zapozwat Towarzystwo wzajemnych ubezpieczen
od ognia w Krakowie o zaptacenie 2.500 zir. tytutem
wynagrodzenia za spalong stodote.

Zapozwane Towarzystwo zaprzeczyto istnienie umo-
wy o zabezpieczenie w chwili pogorzeli i odwotato sie
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do § 66 swoich statutéw, wedtug ktérych wszelkie spory
co do wynagrodzenia szkody przez Sad polubowny roz-
strzygnigte by¢ musza.

Sady krakowskie uwzglednity zarzut niewtasciwo-
sci Sadu, albowiem powotany § 66 statutow odnosi sie
do wszystkich sporéow z Towarzystwem i ze stosunku
stowarzyszenia wynikajacych; — a zresztag byloby rze-
cza niewtadciwg pozostawiac rozstrzygniecie kwestyi
przynaleznosci czyli tytutu do wynagrodzenia Sadom
zwyczajnym, za$ kwestyi wysokosci wynagrodzenia Sa-
dowi polubownemu

Trybunat najwyzszy zmienit jednak obydwa
nizszosgdowe orzeczenia i zarzutu niewtasciwosci
Sadu nie uwzglednit; — gdyz w niniejszym wypadku
rozehodzi sie przedewszystkiem o kwestya, czyli miedzy
A, i Towarzystwem wzajemnych ubezpieczen w ogdle

kontrakt zabezpieczenia do skutku przyszedt, ktorg to
kwestya tylko w zwyktej drodze prawa rozstrzygnac
mozna.

(Orzeczenie c¢. k. Trybunatu najwyzszego z dnia
10 pazdziernika 1882 1 10.924). J. Lihua.

Orzeczenia c¢. k. Trybunatu kasacyjnego.

Nr. 456
Paszport musi by¢ przyniesionym; samo uzyskanie
paszportu niewystarcza.
(Orzeczenie Sadu kasacyjn. z d. 26 maja 1882 1 2968)
sad kasacyjny przychylit sig do zazalenia niewazno-
sci wniesionego przez Prokuratorya parfistwa przeciw uwal-

niajacemu wyrokowi Sadu obwodowego w Cilli, i orzeki,
e Franciszek H. winnym jest wystepku z § 8 lit. b)
i 45 ustawy L. 35 Dz. u. p. z 1880 r. Powody

sad 1 instancyi przyjat za udowodnione, ze oska-

rzony uzyskal wprawdzie paszport, jednak nie raiat go
przy sobie w czasie, gdy pedzit bydio. Wyrok nwalnia-
jacy opiera sig na zapatrywaniu, iz ten, ktéry pedzi bydio
na targ, nie moze byé obowiazanym do trzymania pa-
szportu ciagle pod reka i ze przez pozostawienie i zapo-
mnienie paszportu tylko komrola nad przestrzeganiem obo-
wiazku paszportowego utrudniona zostaje, ze jednakze nie
mozna w tem upatrywa¢ znamion wystepku. To zapatry-
wanie jest catkiem mylnem. Wystarczy nadmienié, ze § 8
lit. b) wyraznie przyniesienie paszportu (Beibringung)
nakazuje; wedtug odnosnego rozporzadzenia wykonawczego

kazda zmiana ilosci bydta w czasie transportu ma byt
uwidoczniong w paszporcie w tej miejscowosci, gdzie ta
zmiana nastapita, a brak paszportu jest powodem, uzasa-
dniajacym wytaczenie bydta od targu. Dr. ). M.

Nr. 457,

Do § 152 u. k. — Sprawca uszkodzenia cielesnego jest
odpowiedzialnym za pogorszenie nastepstw czynu, spo-
wodowane przez odmowienie pomocy lekarskiej
(Orzeczenie z dnia 26. maja 1882 1 3661).

Sad 1 instancyi przyjat jako udowodnione, Zze oska-
rzony J. H. w zamiarze nieprzyjaznym uderzyt piescia
Jana P. w nos, co sprowadzito znaczna utrate krwi i nad-
werezenie zdrowia oraz niezdolnos¢ do pracy zawodowej
przez dni przeszio 20. Mimo to Sad | instancyi uznat
oskarzonego winnym tylko przekroczenia z § 411 ust. k.,
mniemajac, iz ciezkie nastepstwa czynu nie moga by€ po-
czytane oskarzonemu, poniewaz one przez to spowodowane

zostaty, iz przywotany do pobitego
pomocy, a okolicznoéé ta nie byta zawista od sprawcy
Jednakze brak pomocy lekarskiej nie jest taka dalsza
przyczyna skutkéw uszkodzenia, ktéraby z uszkodzeniem
Die byla w zwiazku, lecz jesito przyczyna posrednia, ktéra
wprawdzie przypadkowo zasza, ale przez czyn sam  spo-
wodowana zostata i za ktora sprawca wedhg § 134 u. k
powotanego w § 152 u. k. jest odpowiedzialnym. Sad ka-
sacyjny przychylit sig wiec do zazalenia niewaznosci wnie-
sionego przez Proknratorya rzadowa na podstawie § 281

lekarz odnowit swej

110 p. k. i znoszac wyrok | instancyi co do winy i kary
uznat oskarzonego winnym zbrodni ciezkiego uszkodzenia
cielesnego z § 152 u. k Dr. I M.

jPratsityta administraoyina.

Orzeczenia Trybunatu administracyjnego.

Uzytkowanie gruntu, oddane parafii przez parafian, nie moze
by¢ uwazane, jako ,$wiadczenie parafian® w my$l § 21 ust
2 7 maja 1874 1. 50 dz. u. p. — Akta parafialne nie moga sta-
nowié dowodu roszczeri prawnych parafii.
(Orzeczenie z dnia 21 lutego 1883 1 212
Dr. 1670)

Budw

Uprawnienie Namiestnictwa do badania catego aktu wyborczego
w skutek zarzutu podniesionego przeciw postepowania przy wy-
borach (§ 31 ust. wybér, dla gmin w Galicyi). — Przylepienie
kartki gtosowania obok nazwiska wyborcy, tudziez wpisanie na-
zwisk z kartki glosowania do listy glosujacych, wykracza
przeciw zasadzie pisemnego glosowania. (§ 24 tejze ust). —
Nie mozna odméwi¢ komisarzowi Wtadzy policyjnej do wyboru
delegowanemu prawa zawieszenia czynnosci wyborczej. (§ 19
tejze ustawy)

Z powodu przeprowadzonych w dniu 3 sierpnia 1882
w Skolem wyboréw do Rady gininn6j weszto do Starostwa
w Stryjn zazalenie Hrynia Lewickiego i towarzyszy na
bezprawne postepowanie przy wyborach. Zazalenie to
udzielono naczelnikowi gminy natychmiast t. j. przed uply-
wem przepisanego w § 31 gal. ust. wyb. terminu 8-dnio-
wego. Pouiewaz Wiadza polityczna bez watpienia byta
uprawniong odesta¢ do wiasciwoj instancyi podanie, myl-
nie do ui¢j wniesione, przeto zazalenie musi byé uwazane
jako w nalezytym czasie wniesione

Zarzutu, iz zazalenie to nie bylo oznaczone jako
protest lub zarznt nie mozna braé na seryo, ile ze nstawa
takiego oznaczenia nie zada. Tak samo nieuzasadniony
jest zarzut, iz zazalenie to wniesione zostalo imieniem
gminy Skole, a zalacym sie brak kompeteneyi, gdyz Na-
miestnictwo nie traktowato tego zazalenia jako zazalenia
gminy, lecz petentow. Nie sprzeciwia sie temu okolicznos¢,
e wpisanie kartek glosowania do listy glosujacych w za-
rzutach podniesione nie bylo, ile ze Namiestnictwo w mys!
§fu 31 ust. wyb. upowaznione bylo w skutek zarzutow
przeciw postepowaniu wniesionych bada¢ caly akt wybor-
czy, a do zbadania tej okolicznosci data zreszta powéd
uwaga komisarza w protokole umieszczona

Co do merytorycznej tie$li, czynnosé wyborcza w 111
kole wyborczem uniewazniona byla z tego powodu, ze
na liscie gtosujacych przylepiono kartki gtosowania obok
nazwiska wyborcy i imona w Kartce glosowania zawarte
obok nazwiska wyborcy zapisane zostaty

Ot6z wedtug § 24 ust. wyb. przy glosowaniu Kart-
kami trzymajacy piéro ma jedynie oznaczyé w liscie gio-
sujacych obok nazwiska wyborcy, iz tenze kartke oddat
Kartki za$ maja byé az do obliczenia gloséw zachowane
w naczyniu, do Ktérego je wyborcy sktadat*. Postepowa-
nie tedy powyzej opisane sprzeciwia sie w zasadzie taj-
nosci glosowania
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Co do zarzutéw przeciw wyborom w | i Il kole wy-
borczym, uniewazniono takowe z urzedu z powodu, ze
naczelnik gminy przeprowadzit takowe wbrew zarzadzeniu
komisarza rzadowego, ktory ze wzgledu na przywrdcenie
porzadku naruszonego zawiesit czynno$¢ wyborcza. — Ze
wzgledu na przepis § 19 ust. wyb. nie mozna odmowic
komisarzowi rzadowemu prawa zawieszania wyborczej
czynnosci, gdyz jest on wedle tego Sfu wystany dla czu-
wania nad zachowaniem ustawy i utrzymania spokoju
i porzadku

Urzednik sadowy nie ma ustawniczego prawa byé przeniesio-

nym w stan spoczynku wedie ogélnych norm pensyjnych, jeslt

i inarnem za Kare przeniesiony

zostat w stan spoczynku na czas nieograniczony przy réwno-
ezesnem zmniejszeniu pensyi.

(Orzeczenie z dnia 22 lutego 1883 1 326. Budw

1673)

Eorporacyom przemystowym przed wejsciem w iycie ustawy
przemystowej guz istniejacym, {cechom), stuly charakter stowa-
rzyszenia przemystowego w my$l tej ustawy tylko pod warun-
kiem, iz statuta swe zmieni odpowiednio do tej ustawy. Przed
taka zmiana, lub jezli statutéw nie ma w ogole, Wiadze nie
maja prawa orzeka¢ o przyjeciu nowych cztonkéw kerporacyi
(Orzeczenie z dnia 23 lutego 1883 1 409. Budw. L 1674)

Wiadomosci urio<dowe
od 11 do 18 lipca 1883.

Wyszczegolnienia. Prezydent Sadu obw. w Samborze,
Radca dworu J6zef D ittrich, otrzymat z powodu przeniesie-
nia go na wiasna prosbe w staly stan Spoczynku, w uznaniu
dhugoletniej wiern¢j i znakomitej stuzby, krzyz kawalerski orderu
Leopolda z uwolnieniem od taks. — Radcy wyz. Sadu

Niewtasnowolni. Aniela z Gotdzifskich Mand low a
z Pélwsia Zwierzynieckiego mam., kur. Karol Wisniewski, uchw.
S. kr. w Krakowie z 2 czerwca 1 12091, ogh Sadu p. m. deleg.
w Krakowie z 21 czerwca 1 21743 G57). — Oteksa Zaweru-
ch,a zKata mara, kur. Maéko Zagrodny, uchw. S. o. w Tarno-
polu z 6 marca 1 2996, ogh. S. p. w Grzymatowie z 30 marca
1 1146 (159). — Oteksa Skicki z Podberezia mam., kur. Ma-
twij Czerny, ogh. S. p. w Winnikach z 17 czerwca 1 3418 (159)
Michat Sawka z Milatycz mam., kur. Wasyl Ko, ogh S. p.
w Winnikaeh z 22 czerwca 1 3512 (159)

Ogtoszenia urzedowe.

1. 5549, Edy k t 1%

C. k. Sad obwodowy w Kolomyi ogasza, iz wpisat
do rejestru handlowego dla spélek, firme: ,S. Szczepano-
wski i sp.“, po niemiecku: ,S. Szczepanowski et Comp.*
Spotka jest komandytowa | zostala zawiazana 1 marca
1883 w celu produkowania i destylowania nafty, i ma sie-
dzibe w Peezenizynie. Spélnikiem osobiscie odpowiedzial-
nym j-st Stanistaw Szczepanowski, a do firmowania upra-
whnieni sa oprécz niego jako prokurzysci: Otto Biedermanu,
Robert Biedermann i Jan Klein.

Kotomyja dnia 7 czewrca 1882-

1. 7485.  Wykreslenie firmy. 1. 100.
0. k. Sad obwodowy w Tarnopolu jako Sad handlowy

ogtasza, iz zapisano w rejestr handlowy dla firm spotko-

wych wykrelenie firmy: ,Spadkobiercy Schapiryl
Tarnopol dnia 19 czerwca 1883.

1. 1939, Ogtoszenie. 1. 101

0. k. Sad y jako y w Wa icaeh
poleca wpisanie do rejestru dla firm pojedynczych, przy
firmie: , Carl Piesch, Gemisclitwuarenhandler in Biala®, iz

Franciszkowi Brzechowskieinu, wyrazoném zostalc Naj-
wyzsze uznanie wierncj i znakomitéj stuzby z powodu przenie-
sienia go na whasna prosbe w staly stan spoczynku. — Sedzia
pow. w Stryju Jan M ajeranow ski, otrzymat w uznaniu zna-
mienitej stuzby tytut i charakter radcy Sadu kraj. z uwolnieniem
od taks.

Mianowania. Praktykant sadowy Dr. Emil Eibenschiitz
bezptatnym auskultantem.

Uwagi (do upadt). W konkursie Arona Nowim iasta
w Tarnowie celem powziecia uchwaly co do zrealizowania praw
masy do sumy 970 zir. zpn. w depozycie przechowanej termin
1 sierpnia o godz. 4 popot. (155). — W konkursie Franciszka
Dyonizego N ow ickiego we Lwowie st zarz. Dr. Jahl (155).—
W konkursie Salomoua Halperna w Kolomyi, dodatkowa likw.
3 sierpnia 0 godz. 9 rano (156). — Konkurs do majatku Oskara
Lip nera w Kolomyi, zostat zniesiony (156). — W konkursie
Hersza Maj mana zarz. Dr. Freudenberg, zast. Mendel Hirsch
(157). — W konkursie ,Sp6tki postugaczy publicz-
nych krajow 6j* Stow. zarejestr. z ogr. porelca we Lwowie,
celem sprawdzenia rachunkow z zarzadu masy, termin 14 sierp-
nia o godz. Il przedp. w biurze 11 (i%ijj + W konkursie Izaka
Londnera, spélnika propinacyi w Bursztynie, termin likw
2 sierpnia 0 godz. 10 przedpotud. (159).— W konkursie Jozefa
Eilego, dzierzawcy débr w Zubrzy, zarz. Dr. Bielifiski, zast
Dr. Stromenger (159).

w osobie wtasciciela firmy zaszta zmiana, gdyz firme te
w przysziosci pan Robert Piesch daiej prowadzi¢ i podpi-
sywaé bedzie: ,Carl Piesch*.

Wadowice dnia 2 czerwca 1883.

I 1724, Ogtoszenie. 1. 102
C. k. Sad obwodowy jako handlowy w Wadowicach
poleca wpisanie do rejestru dla firm pojedynczych firmy:
Markusa Grubera, ktéra uzywaé bedzie jako wiasciciel
handlu towaréw mieszanych w Rajczy, podpisujac takowa :
»Marcus Gruber".
Wadoioice dnia 19 maja 1883.

Ogtoszenia prywatne.

Koncypient adwokacki
z 2%/ letnig praktyka adwokacka
poszukuje posady od 1 wrzeénia b. r. w biorze ad-
wokaekiem w siedzibie
Sadu kollegialnego lub powiatowego.
Swiadectwa na zadanie w odpisach.

taskawe zgloszenia pod lit. A. O. W. post. rest.
Rzesz6w. (1—3)

Tres¢ : O zawarciu matzeristwa w prawie francuskiém odczyt na zebraniu Towarzystwa prawniczego Iwowskiego dnia 16 kwietnia 1883

Dra docenta Uniwersytetu.— I. Projekt do ustawy wekslowej dla paristwa rossvjskiego (1881). I1. F. Flamm,

Rzecz 0 wekslach i czekach na tle miedzynarodowej. Warszawa 1882 (XXXVII 602), ocenit prof. Leonard Pigtak. — Praktyka sa-

dowa. — Orzeczenia Trybunatu — Praktyka Orzeczenia Trybunatu administracyjnego. — Wiadomosci
urzedowe. — Ogfoszenia urzedowe. — Ogloszenia prywatne.
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